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Abstract 

In the research related to religious texts, the semantic approach is of special 

importance. Among the schools of linguistics, the London school pays great 

attention to the category of meaning and considers the causes of meaning 

change based on the situational context and revealing the hidden angles of 

the text. This research tries to introduce Firth's (the founder of the London 

School) opinions about the combination of texture with the discourse of the 

text to reach the meaning with a descriptive-analytical method, and by 

matching it with Surah Yusuf, it reflects its histological approach to reach 

the meaning. Among the results of this research is that by using semantic 

connections in text combinations, i.e., phonetic, morphological strains, and 

other signifiers that are visible in the intra-linguistic context of the text of 

Surah Yusuf, it is possible to determine the role of the situation as an extra-

linguistic context in the process of meaning formation based on the situation 

of the speaker and audience and the conversations of the main and 

secondary actors of this surah in the social environment. From this passage, 

it should be said that the social environment and situational context 

determine the appropriate semantic discourse in the text of this surah. 
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 چکیده

برخ وردار اس ت     یا ژهی  و تیاز اهم یشناس یمعن کردی، روینیمتون د مربوط به یها در پژوهش

 یبر علل تح و  معن    دارد وبسیار مکتب لندن به مقوله معنا اهتمام  ،یشناس مکاتب زبان انیدر م

ب ا   کوش د  یم  پ ژوهش   نی  پنهان متن نظر دارد  ا یایزوا یآشکارسازو  یتیبراساس بافت موقع

در ب اره ات ت ب باف ت ب ا      )بنیانگذار مکتب لن دن   نظرات فرث یبه معرف یلیتحل یفیتوص وهیش

 ک رد یرو وس   یآن ب ا س وره مبارک ه     قیبپردازد و با تطب به معنی دنیگفتمان متن در جهت رس

ب ا   ت    ش ده اس ت   پژوهش  نیا   دردهد آن را در جهت رسیدن به معنا بازتابی شناس بافت

 گ ر یو د ی، نح وی ، ص رف ی ی آوا یه ا  هیس و  یعنی ،متن یها بیدر ترک ییارتباطات معنا تحلیل

باف ت   عن وان  ب ه ، تی  موقعاص لی   قشن ،وس یمتن سوره  یزبان در بافت درونی دلال یها نشانه

کنش گران   یو گفتگوه ا  و مخاطب ان  ندهیبراساس حا  گو معنا یریگ شکل ندیفرا در یزبان برون

 ،تی  موقعباف ت  ، گ ذر  نی  از هم  ب ه دس ت آی د   ی اجتم اع  طیسوره در مح نیا یو فرع یاصل

  شود یمحسوب م سوره یوس متن در  معنایی مناسب کننده گفتمان نییتع

 های كلیدی واژه

  ، فرث، گفتمان، سوره یوس یشناس بافت
 

 طرح مسئله -1

تا قبل از ظه ور مکت ب    یشناس زبانمکاتب  یها دگاهید

شناسان  ماندن در سطح جمله استوار بود و زبان لندن بر باقی

ساختاری خ ود از توی یح معن ا     یها لیساختارگرا در تحل

شناسان را بر آن داش ت   زبان ،ناتوان بودند  این نقطه یع 

عن وان   تا به مطالعه معنا در سطح م تن بپردازن د  ف رث ب ه    

شناسان ساختارگرا ک ه   مکتب لندن برخ ب زبان ارگذ انیبن

، متن زب انی  دانستند یدر بررسی زبان جمله را داده اصلی م

عنوان داده و واح د بررس ی در نظ ر     را در بافت موقعیت به

بلک ه مت ر ر از    گرفت  او معنی را نه امری ذاتی یا قراردادی 
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در   دانست یساختارهای فرهنگی و اجتماعی کاربرد زبان م

اجتماعی و درواق   بخش ی از نظ ام     یا دهیزبان پد ،نظر او

اجتماعی است که برای رف  نیاز ارتب اطی ب ه وج ود آم ده     

است  این نظر فرث برخ ب نظریات جرجانی و چامسکی 

 متن ،رو نیا از ؛دانستند یفطری م یا دهیاست که زبان را پد

یک واحد معنایی است که کارکرد ارتباطی  در نظرگاه فرث

بر آن حاکم است نه مانند جمل ه ک ه واح د نح وی ب ر آن      

م تن را   ش اگرد ف رث  عن وان   هلیدی ب ه بعدها استی  دارد  

از معن ای اجتم اعی    یا م تن نمون ه  » گونه تعری  ک رد   این

که در بافت موقعیت مشخصی قرار گرفته باشد  م تن   است

پی اپی   یها ه محیط و حاصل انتخابدر این تعری  فرآورد

     11، ص1393)هلیدی،  «از نظام معنایی است

له مطرح است ئاین مس»در کاربرد شناسی نیز عمدتاً 

ک  ه چگون  ه ش  نوندگان ب  رای فه  م منظ  ور گوین  ده ب  ه 

و چگونه بخ ش   زنند یهایی از ک م وی دست م استنباط

)ی و ،  « ش وند  یها جزو پیام محسوب م بزرگی از ناگفته

 و م تن،     با توجه به مفهوم کاربردشناسی11ص، 1387

ب دین   ؛راتحه بافت را استشمام کرد توان یم ،که ذکر شد

مانن د موقعی ت    ییها هیکه نوع ایراد سخن و سو صورت

 انرسان اجتماعی یا مقتضای حا  متکلم و شنونده که پیام

  ای ن  رن د یگ یدر بافت سخن ش کل م   تنها  هستند،معنا 

   شود یمبحث گفتمان م یریگ  ب منجر به شکلاتت

از » شناسان مکتب لندن ساخت گفتمان در نزد زبان

عنوان س اختی ک ام ً زب انی ب ا      رهگذر ترکیب متن، به

پدی د  عنوان ساختی کام ً غیر زب انی   بافت موقعیت به

 ش ود  ی  پیداست وجود ساخت گفتمان س بب م   آید می

بتوان ا ر ادبی را در بافت موقعیت تاریخی، جغرافیایی، 

و در س  نجش ب  ا ک  ل  داداجتم  اعی و ادب  ی آن ق  رار 

 «ک رد فرهنگی، ادبی ی ک زب ان ارزش یابی     یها هیسرما

 ،با توجه به مطلب ذکرشده . 77، ص1382 شناس، )حق

  کن د  یپیوند متن با بافت، آن را تب دیل ب ه گفتم ان م     

فرآین د تک وین و درم م تن در    گفتمان در ای ن معن ا   

از ای ن   ؛سطحی ورای واژگان و عناصر دستوری اس ت 

لندن دلالتی را برای معنا  یشناس پیروان مکتب زبانرو، 

  که محصو  بافت باشد دانند یصحیح م

 ،در ای ن پ ژوهش   یرورت معناشناسی س وره یوس    

 سعی ش ده اس ت  در این مقاله بنابراین،  ؛است بررسی شده

)فرث   یمن معرفی اجمالی نظریات بنیانگذار مکتب لندن

 معناشناس ی شناسی او در قالب علم  به تطبیق نظریات بافت

  ورزی ده ش ود  سوره مبارکه یوس  مب ادرت   چارچوب در

 به قرار زیرند در این راستا  شده ی مطرحها پرسش

عن وان معی ار تعی ین معن ا در      شناسی ب ه  فت با یها مؤلفه -

سوره یوس ، چگونه در شاکله متن، نق ش انتق ا    تن گفتمان م

 ؟کنند یمداستان با مخاطب را آشکار  گران کنشو ارتباط میان 

بودن زبان در نزد  گاه اجتماعی بافت موقعیت که جلوه -

 ؟ ابدی یچگونه در متن سوره یوس ، تجلی م ،فرث است

 

 پیشینه پژوهش -1-1

ی ب ه  بس یار ی ه ا  آیات سوره یوس   پ ژوهش   ۀدربار

ناظر بر نگ اه داس تانی و    بیشتر آنهاانجام رسیده است؛ البته 

مق  الاتی مانن  د   نگ  اه ادب  ی ب  ه آی  ات اس  ت   ،همچن  ین

س  وره  52رمزگش  ایی ی  مایر ف  اعلی و مفع  ولی در آی  ه »

حسین س ید موس وی و    پور و سید طاهره رحیم از« یوس 

 از« تحلیل عناصر داس تانی قص ه یوس   در ق رآن ک ریم     »

ام ا در   ؛اس ت  ه ا  اللهی و دیگران ازجمله این پژوهش آیت

در مج  ت علم ی    ان دکی ی ه ا  یبررس یشناس حوزه زبان

تحلی ل س اختاری عنص ر    »این م وارد  ازجمله وجود دارد؛ 

کید ب ر س اختار   رجهاد و پیکار با نفس در سوره یوس  با ت

در دو است ک ه  از منیر زیبایی و سید حسین سیدی « آوایی

در زمس تان   وپژوهشنامه تفسیر و زبان قرآن  فصلنامه علمی

نویس ندگان ب ه    ،در ای ن پ ژوهش    چاپ شده است 1398

و به آشکارسازی  هار آوایی سوره همت گماشتتتحلیل ساخ

ان  د   از لط  ای  موس  یقایی ای  ن س  وره پرداخت  ه یا گوش  ه

بررس ی س اختار گ ذرایی س وره یوس        » همچنین مقال ه 

از حدیث کرمانی « مند هلیدی نظام – براساس دستور نقشی

پژوهش  ی  دوفص  لنامه علم  ی »در مجل  ه ک  ه و دیگ  ران 
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به چاپ رسید  ای ن   1398در زمستان  و« قرآن یشناخت زبان

مقاله صرفاً به ساختار گذرایی این س وره از منظ ر ف رانقش    

هلی دی پرداخت ه و    یگ را  تجربی با توجه به دس تور نق ش  

    هدب آن شناخت سبک خاص سوره یوس  است

گرفته در زمینه بافت،  صورت یها از پژوهش باید افزود

 اقیو الس   یاللغ   و المعن   ترجمه کتاب جان لاینز با عنوان 

  در اس ت  1987در سا  « عباس صادق عبدالوهاب»توسط 

معن ا و ارتب اط آن ب ا س یاق       این کتاب ب ه بررس ی مؤلف ه   

پرداحت  ه ش  ده اس  ت  در ب  اب مق  الات م  رتبط ب  ا ح  وزه 

اس ت   مقاله عدنان طهماسبی و شهریار نی ازی ، اسیشن بافت

در مجله اللغ  العربی   و آدابه ا و ب ا ن ام      1384 که در سا 

ب ه چ اپ رس یده    « البنی  و السیاق و أ رها فی فه م ال ن   »

این مقاله ب ه نق ش باف ت در فه م م تن پرداخت ه و        است 

درنهایت به ا بات اهمیت باف ت ب رای م تن رس یده اس ت       

در مجل  ه  1390مری  یه رس  تمیان در س  ا     ،همچن  ین

بررس ی  »عن وان   با یا قرآن، مقاله یا رشته میان یها پژوهش

زبانی از دیدگاه ف رث ه ایمز و    تطبیقی بافت موقعیت برون

به چاپ رسانده که بیشتر سیاق حالیه « لوتس با سیاق حالیه

« فرش ید ترکاش وند  » ،است  همچنین شدهتحلیل و بررسی 

ب ا عن وان    یا ر فصلنامه لسان مب ین، مقال ه  د 1394در سا  

تحلیل بافت و گفتمان عاطفی در درم متون ادبی )مطالعه »

درآورده است که   ی، به رشته ترل«آ ار جبران خلیل جبران 

  پ ردازد  یبه تحلیل کارکرد گفتمان عاطفی در ادب معاصر م

در مجله ادب عربی،  1396در سا  « الرسو  محمدریا ابن»

مطالع ه تطبیق ی نظری ه نظ م عب دالقاهر      »با عنوان  یا مقاله

ب ه چ اپ رس انده    « جرجانی و نظریه بافت موقعیت ف رث 

است  در این مقاله پژوهشگر درصدد مقایسه نظریات ای ن  

 ،زبانی برآمده و درنهایت شناس در مقوله بافت برون دو زبان

جرجانی البت ه ب ه   « اقتضای حا »نظریه موقعیت فرث را به 

   واعد علمی برتری داده است لحاظ ق

در زمین ه  و آ  ار ارزن ده،    ه ا  پژوهشباوجود همه این 

شناس  ی ف  رث در قال  ب گفتم  ان  بررس  ی نظری  ات باف  ت

دیگ ر ق رآن    یها محور در یمن سوره یوس  و سوره متن

 ،شده ت ا ب ه ام روز    انجام یها در کشور، با توجه به جستجو

جستار پ یش  بنابراین، امید است  ؛یافت نشده است یا مقاله

ق رآن از دی دگاه    یها شناسی سوره برای بافت یا ، مقدمهرو

  به حساب آید شناسان صاحب نظریه زبان

 

 چارچوب نظری -2

  فرثبررسی مفهوم بافت در نزد  -2-1

شناسان معاصر غرب ی بع د از جن       مفهوم بافت نزد زبان

اگر در عصر معاص ر،    بررسی شدصورت جدی  جهانی او  به

 ب رده ش ود،  شناس ی م درن ن ام     عنوان پدر باف ت  شخصیتی به

 او  شناس انگلیسی ف رث خوه د ب ود    دانشمند زباناو  گمان یب
 یه ا  یکی از قطب نیزهای زبانی و  یکی از سردمداران پژوهش

عن  وان یک  ی از م  دارس  ک  ه ب  ه -مدرس  ه اجتم  اعی لن  دن 

ب ه   -ی شناس   زب ان  شده معاص ر در عرص ه   شناخته 1چهارگانه

 - ش رقی  یها اهتمام و ول  شدید فرث به زبان  دیآ یحساب م

پ ذیری او از  ریو تر  - مخصوصاً در دوران ی ک ه در هن د ب ود    

ری زی مدرس ه    هندی باستان در ط رح  یشناس کارکردهای زبان

، 1998نحل   ،   )ر مش  ود  م  یشناس  ی لن  دن مش  اهده  زب  ان

ک ه مدرس ه    ش ود  م ی  ادع ا  گونه نیا ،   بر همین اساس29ص

آن  یه ا  دگاهی  لندن ازجمله مدارس ی اس ت ک ه د    یشناس زبان

ن ه ص رفاً    یشناس   براساس همگرایی با حق ایق و وق ای  زب ان   

ف رث   یشناس آورد زبان دست نیتر مهم غربی شکل یافته است 

گیر ش د و   سرعت عالم است  این نظریه به« شناسی نظریه بافت»

صورت علم ی در   افکار زبانی بهگرفتن  این مهم به علت در بر

ای  ن دانش  مند ه  ا ب  ود   چ  ارچوب پ  ژوهش مش  خ  نش  انه

صورت یک نظریه علمی مط رح   شناس، اندیشه بافت را به زبان

شناس ان ق دیم ب وده     زبان دار راثیکرد که در بعضی از موارد م

شیوه تطبیق او ب ا دیگ ران متف اوت اس ت       شک یب ولی ؛است

شناسی اجتم اعی   معنایی را در مدرسه زبانطور کلی او بافت  به

ک ه ن ه    دان د  یم   یا رهی  وار و زنج نتیج ه رواب ط ش بکه   »خود 

محصو  لحظه معینی است که در آن صوت و صورت ک م ی  

                                                 
این مدارس عبارتن د از مدرس ه ب رام، مدرس ه کوپنه اگن، مدرس ه        1

 آمریکا و مدرسه لندن
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 یا ترکیب شده باشد؛ بلکه ع وه بر آن محصو  جایگ اه زن ده  

است که اش خاص م رتبط ب ا آن در اجتم اع در رف ت و آم د       

هایش ان را از می ان گ ذر     درنهایت دلالت ها هستند؛ پس جمله

 )عم ر، « آورن د  یحوادث یعنی از بافت موقعیت ب ه دس ت م    

داخل ی   بافت     بافت در نزد فرث دو نوع است82، ص1998

نحوی و دلال ی   ،صرفی ،که در ارتباط صوتی برای گفتار زبانی

خ ارجی   بافت ،و دوم ابدی یبین کلمات داخل ترکیب، ظهور م

و این  اجتماعی یا سیاق حا  متبلور است بافتدر آن  نمودکه 

حلم ی،    )ر م دهد یشکل م را چارچوب خارجی گفتار ک م

   این نوع نگ اه ف رث ب ه باف ت س بب ش د       217، ص 1980

شناس ان   شناس غربی بع د از او ی ا حت ی زب ان     دانشمندان زبان

عرب معاصر چ ون تم ام حس ان نی ز در جه ت ادام ه مس یر        

 قدم بردارند    اوشده توسط  تعری 

 

بافت خاارجی گفتاار زباانی فبافات موقعیات        -2-2

  situation contextف

بار اصط ح باف ت موقعی ت را در    مالینوفسکی نخستین

دنیای معاصر غرب به کار ب رد  او معتق د ب ود معن ای ه ر      

)ر م   ش ود  یم  گفتاری تنها در باف ت موقعی ت مش خ     

ب  ه ج  ای اص  ط ح باف  ت  یا   ع  ده 89، ص1366پ  المر، 

س یاق   ؛اند خارجی زبان، اصط ح سیاق حا  را به کار برده

قدیم مس لمان   شناسان زبانو  حا  که در اصط ح جرجانی

بر کلیه عناصر غیر زبانی و » شود یتعری  م «مقتضای حا »

ک ه موقعی ت ک  م را تش کیل      ش ود  یغیر ک می اط ق م

شنونده، ارتب اط   شخصیت گوینده، شخصیت  مانند دهد یم

ک م با شرایط زمانی و مکانی و دیگر شرایط حاکم بر م تن  

معنا و مقص ود س خن و تر یرگ ذاری آن     یریگ که در شکل

   22، ص1430 )حمحامی،« ندا سهیم

شناس  ی خ  ود، تم  امی عناص  ر  ف  رث در نظری  ه باف  ت

دهنده ک م را مانن د شخص یت گوین ده و ش نونده،      تشکیل

، شخصیت افرادی غیر از گوین ده  شخصیت فرهنگی ایشان

وگو هستند )در ص ورت وج ود ،    و شنونده که شاهد گفت

و ارتباط این موارد را ب ا   ردیگ یمبرای بررسی ک م در نظر 

اسلوب زب انی و عوام ل اجتم اعی م رتبط ب ا زب ان اف راد        

)در صورتی که بر ک م تر یرگ ذار   گو گفتکننده در  شرکت

اسی و موقعی ت جغرافی ایی   باشد  و همچنین، ویعیت سی

   310تا، ص )سعران، بی کند یمبررسی  گو و گفتمکان 

ی ب غیون مس لمان مانن د جرج انی    ها هینظرنگر  فرث با 

بافت یا سیاق موقعیت که در نزد مس لمانان ب ه    پذیر است  تطبیق

، در ن زد  ش ود  یم  ش ناخته  « اقتضای حا  مخاط ب و ش نونده  »

ی ق رآن ک ه   ه ا  سورهنقطه اشترام است  شرن نزو   شناسان زبان

در این مقا ، مقام نزو  سوره که  م دنظر اس ت، نم ود عین ی     

 شود  مقتضای حا  یا بافت موقعیت عنوان می

فرث کوش ید مفه وم باف ت موقعی ت را ک ه از مالینوس کی       

گرفته بود، بسط دهد تا قابلیت تطبیق بر هر ن وع متن ی را داش ته    

 اند از  ازنده بافت موقعیت در نظر فرث عبارتعناصر س باشد 

 کنندگان در موقعیت؛ مشارکت -1

کنندگان اع م از ک نش زب انی و ک نش غی ر       کنش مشارکت -2

 زبانی؛

ی م رتبط ب ا موقعی ت ش امل اش یا و      ه ا  یژگ  یوسایر  -3

حوادث پیرامون؛ مادامی که بر آنچه در ح ا  وق وع اس ت،    

 ؛گذارند یم ریتر 

    49، ص1998نحل ، )ر م  کنش ک می  ریتر  -4

گ ران ک  م را تش کیل     بین گوینده و مخاطب که کنش 

هایی وجود دارد  از اط عات و آگاهی یا ، مجموعهدهند یم

که این آگاهی موجود میان  گذارند یکه بین هم به اشترام م

اجتم اعی   یها آنها تابعی از شرایط حاکم بر زندگی و کنش

م تن  بنابراین، با قطعیت بای د گف ت   است؛      و فرهنگی و

که او  کند یهای خود را آشکار م زمانی برای مخاطب دلالت

از محیط فرهنگی و اجتماعی و تم دنی ع  وه ب ر مح یط     

از همین  ؛آگاهی یابد ،ندا زبانی که آشکارکنندگان بافت متن

را در تحلیل م تن و تمرک ز    1راگماتیسم پباید حضور ) ،رو

و مراجعی سنجید که رخداد زبانی با آن در شرایط و اصو  

را  و در تحلیل ساختار دلال ی م تن نق ش آن    شود میقرین 

    190، ص2011 )البستانی،« مشاهده کرد

                                                 
ش ده س نجیده    رخداد با نتایج حاصلحقیقت قیاسی است که در آن    1

واس طه   اس ت در جه ت ح ل مش ک ت ب ه      یا وهی  درواق  ش  شود یم

   یعمل یکارکردها
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 بافت داخلی گفتار فبافت درون زبانی  -2-3

تحق ق معن ی من وط ب ه پیون د نت ایج        ،از دیدگاه فرث

ک ه در باف تم مش خ ، واق       اس ت  تحلیلی عناصر زبانی 

و اینکه بعد از تحلی ل رخ داد ک م ی ب ا عناص ر       شوند یم

   ردیگ یدهنده آن براساس سطوح زبانی، معنا شکل م تشکیل

 

اصوات ب ه اعتب ار اینک ه س اختار       سطح صوتی -1-3-2

و نم اد م ادی ب رای آن     روند یشمار م اساسی برای زبان به

از پژوهش در تفکرات  یا وهیعنوان ش به ،شوند یمحسوب م

و مطالعات انسان معاصر مطرح بوده است  این مطالعات بر 

 ؛ان د  عنایت داش ته  یشناس دو منوا  به پدیده صوت در زبان

و دیگ ری دان ش     phonetics) یکی دانش زبانی اص وات 

   phonology) کارکردی اصوات

دانش ک ارکردی اص وات، علم ی اس ت ک ه ک ارکرد       » 

و به مطالعه انواع  دهد یاده صوت قرار مرا قبل از ماصوات 

 ب رد  شیپ   یه ا  راه   همچنین،پردازد یکارکردهای اصوات م

  اب د ی یه همین کارکرد اصوات تحقق م  طواس نظام زبانی به

بح ث نب ر و تنغ یم و وق   و      ،این علم به مقاط  ص وتی 

ش ده ب ر آن اس توارند و     قوانینی که هر یک از م وارد گفت ه  

یافته در هری ک از آنه ا    ج زبانی نظمیعوامل و نتا ،همچنین

   پس صوت در 199، ص1993 )البداوی، «توجه ویژه دارد

در ن زد  »بافت و ترکیب خود محور پژوهش و توجه است  

ب ین ص وت و معن ا رابط ه ت  زم وج ود دارد، پ س         فرث

انتخاب و اختیار برای هر صوتی در واق  انتخاب و اختی ار  

آنچه فعالیت فرث را در زمینه صوت بیشتر  برای معنا است 

 -Prosodic) 1ن وایی  یشناس   هم ان وا   کن د  یمشخ  م

Phonology ، 18، ص1998  است )نخل   

                                                 
در  یبرجس تگ   ی  توز یکل   یالگ و  کن د  یادعا م   ،یینوا یشناس وا   1

،  1398 ،ی)حکمت   اس ت  ین  یب شیقابل پ نشان یگفتارها در حالت ب پاره

   11ص

سطح ص رفی حلق ه می انی دو س طح      طح صرفی:س -

واس طه ای ن س طح       ب ه دی  آ یم  ش مار   صوتی و ترکیبی ب ه 

تغییراتی که بر ساخت کلمات که شامل ایافات به ابت دای  

  و ایافات suffixes و انتهای کلمات )prefixesکلمات )

، مطالع  ه و بررس  ی ش  ود یم    ع  ار  infixeحش  وی )

  این ایافات در معنا کلی متن ا رگذارن د )عم ایرۀ،   دشو یم

   26، ص1984

او »اما فرث به تغییرات ساخت کلمات عنایتی نداشت  

 ی از مراحل پژوهش معنیا مرحلههدب از تحلیل صرفی را 

بودن یا  و هیچ سود و منفعتی را برای اسم ندیب یمکلی ک م 

بودن یا بر ف ن صیغه و ساختاربودن برای کلم ه قات ل    فعل

نیست؛ بلکه وص  کلمه به س طح ص رفی گ امی اس ت از     

ی اجرای ی و ک اربردی ب رای ش کار معن ای ک ه از       ه ا  گام

مجموع اتت ب کارکردهای زبانی بین عناص ر زب ان ش کل    

   پ س ف رث مف ردات در    54، ص1996)عیاشی، « ردیگ یم

سطح صرفی را در ات ت ب ب ا س طوح دیگ ر باف ت زب انی       

  دانست یمیعنی متن  تر یکلمعنا در سطح  دهنده نشان

حلقه سوم از ت والی تحلی ل زب انی از    سطح تركیبی:  -

ی ف رث، تحلی ل م تن براس اس     شناس   باف ت دیدگاه نظریه 

ترکیب اس ت  ای ن س طح از تحلی ل، رواب ط اس توار ب ین        

ی س اخت جمل ه و   ه ا  راهساختار صرفی در داخل جمله و 

  همچن ین،  دکن   یم  ی ص رفی را پ ژوهش   ه ا  سازهارتباط 

ی ا   ریت رخ تغییرات ناگهانی عناصر جمل ه مانن د تق دیم ی ا     

 ش ود  میحذب یا زیادت عناصر ک م، در این سطح بررسی 

    283، ص1983)زکریا، 

بن دی مس تند ب ین     در چارچوب تقسیمسطح دلالی:  -

ی ی آنه ا ب ا ه م و ترکی د ب ر       گرا همسطوحِ تحلیل زبانی و 

ها از تحلی ل س طوح، ف رث عناص ر      امکان استخرا  دلالت

شناس ی خ ود را در ی من س طح دلال ی بی ان        نظریه بافت

؛ کن د  یم  معرف ی  و آن را در بالاترین سطوح زبانی  کند یم

، ش وند  یم  ی زبانی ب دان منته ی   ها پژوهشزیرا هدفی که 

سطح دلالی است و نیز همگرایی و ارتباط، بالاترین ه دب  

   س طح  28، ص1989)ر م  سمارۀ،  دیآ یممتن به حساب 
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؛ زیرا معنای مقالی ردیگ یمدلالی سطح معجمی را نیز در بر 

  معن ی  ش ود  یم  )گفتاری  براساس نقشش بر دو معنا واق  

معجمی که بر روابط قراردادی بین مفردات استوار اس ت و  

معنی کارکردی که بر کارکردهای صوتی و صرفی و نحوی 

   341، ص1982استوار است )حسان، 

 

 ی سوره یوسففع شناس بافت -3

دربارۀ تنوع عناصر موجود در سوره یوس     قطب سید

 هن  ری، عناص ر  از سرش ار  داس تان  درمجم وع »  دی  گو یم  

ک ه ای ن    بی انی  یها وهیش حرکتی است  و احساسی انسانی،

 ان د  در قص ه   ی قویها کننده، ابرازکنند یمعناصر را آشکار 

 پسرانش بقیه و یوس  به یعقوب عشق یها هیسا و خطوط

 از یوس    پیرام ون  وق ای   ب ه  او احساسی یها پاسخ در و

 ب ین  حس ادت  عنصر پایان مشخ  است  تا داستان ابتدای

 تن  وع از آنچ  ه ب  ه توج  ه ب  ا مختل    م  ادران ب  رادران ب  ا

 ب ه  پاس خ  در اخت ب عنصر و دندید یم پدرانه های محبت

 را ای ن  آنه ا  از که برخ ی  برادران جان و روح در حسادت

را  آنه ا  از برخی و کشاند یماحساس به قتل پنهانی یوس  

هم راه   را او ک اروانی  ت ا  کن د  یمدر چاه رهنمون  پرتاب به

عنصر مکر و حیل ه در اش کا  گون اگون متبل ور       کند خود

ب ه   نسبت عزیز است؛ گاه در مکر برادران و گاه در مکر زن

 و ه وس  و ه وی  و ش هوت  عنص ر  زنان دیگ ر   و یوس 

تمن ی و   تحس ین،  آن ازطریق انواع شگردها مانن د  به پاسخ

 ب ه  عنصر بخش ش  ،ها جلوهاز  برخی در پشیمانی عنصر    ،

نزدی ک،   ش دن اف راد   جم  عنصر شادمانی در و خود وقت

   هم ه ای ن   4/681، ص1976)س ید قط ب،   « متبلور است

شناسی ای ن س وره اس ت ک ه در      موارد نشانی از تنوع بافت

ی آن براس اس  شناس   باف ت ی ها جلوهادامه به چند مورد از 

  شود  مکتب معناشناسی لندن اشاره می

 

 شناسی شأن نزول سوره بافت -1-3

متعا  در ابتدا آی ات س وره یوس   مح یط و     خداوند 

شرایط فرهنگی جامعه مکه را براساس تعامل زبان با باف ت  

موقعیت به تصویر کشیده است؛ بنابراین، از نزو  ق رآن ب ا   

حرب ترکید )إنّ  در جهت بط ن عقاید عقیدتی ح اکم ب ر   

إِننّ ا أننززنلزنن اهق قْرزآنً ا عبرنبِی ّ ا لنعبلنّکْ م        ﴿ کن د  یم  کفار مکه، ی اد  

 «ی ّ ا إِننّا أننززنلزنناهق قْرزآنً ا عبرنبِ »ساختار قرآنی   2  یوس  ﴾تنع قملْونن

در وج ه  « لنعبلنّکْ م  تنع قملْ ونن  »در وجهیت اخباری و س اختار  

ی از ا جل  وهالتزام  ی ک  ه ب  ر ع  دم قطعی  ت دلال  ت دارد،   

رویارویی کفار را در برابر قرآن ترسیم کرده است  این آی ه  

تقاب  ل دو رویک  رد اس  ت ک  ه یک  ی ب  ر ن  زو  و جنب  ه    

آن  بودن قرآن ترکید دارد و رویکرد دیگ ر ش ک در   وحیانی

است  پس این آیه در چارچوب بافت موقعیت و در ارتباط 

سوره ناز  شده است  آیه در بافت موقعی ت،   1با شرن نزو 

 ؛آورد یم  کفار مکه را فرا دید مخاطب  کارکرد انکار ادعای

 جان ب  از ک ه ق رآن   کن د  یم  بنابراین، بر این نکت ه ترکی د   

است  این نوع کارکرد درست در جه ت   شده ناز  خداوند

اعتق اد داش تند ق رآن     آنه ا خ ب ادعای کفار مک ه اس ت    

 ع رب  غی ر  م ردی  محم د،  به دهنده تعلیم أعجمی است و

آیه که در ات ت ب ب ا مبح ث     زبانی نمادهای است  ازجمله

شود  ای ن     مشاهده می)عربی واژه بافت موقعیتی است، در

ق رآن   عیت بدین معنی است ک ه واژه در ارتباط با بافت موق

 س خن  اص  ً  یعن ی « أنزلناه»و همچنین  نیست بیگانه سخن

 و تقری ر  آی ه، مق ام   ش ده از  استنباط نیست  پس مقام انسان

ش کل   نیت ر  محک م کفار و ردکردن آن ب ه   به ادعای پاسخ

گویا خداوند با این بیان بر منطق و ذهنیت کفار خط   است

ب ر قطعی ت ان زا      «انزلن ا »بط ن کشیده است  فعل مایی 

عنوان  به «نا»قرآن از جانب خداوند دلالت دارد که با یمیر 

ک ه ب ر    «تعقل ون »فاعل مقرون شده است؛ اما فعل مض ارع  

ک ه   کن د  یمعدم قطعیت دلالت دارد، رفتار کفار را گوشزد 

ی از گ اه  جلوهشود و  ذکر میلعل  با نشانه )با وجه التزامی 

                                                 
۱
 کی  ت ا  ) یاتی  آ ای   هیاست که آ یشامدیسبب نزو ، پ اینزو   شرنن.  

پ س از وق وع ن از  ش ده      ای  هنگام  ،هاآنحکم  نییتب ای انیدر ب  سوره

ق راتن   نیت ر  از مه م  یکی ،نی   همچن89/ 1 ص ،1415 ،یزرقان) باشد

و مه م رف      یو از ل وازم اص ل   یو مقال یحال نهیقر یو نوع یمتن برون

   1/87 ، صتا یب ،یوطیس) است میقرآن کر نجایمشک ت متن و در ا
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دلال ت   )انا انزلناه   ساختار رساند یمشک در تفکر کفار را 

بر این نکته دارد که عمل انزا  به دلیل آگاهی آنان از نزو  

های آسمانی اه ل کت اب )یه ود و نص اری  در ن زد       کتاب

و تنزی ل ق رآن ب ه زب ان      ش د  یمشده تلقی  اعراب، شناخته

مثابه انزا  جدید است  این نوع از گفتمان محصو   عربی به

 ی جامعه اعراب در هنگام تنزیل وحی است  بافت موقعیت

و از عدم  ردیگ یمدر ادامه سوره پیامبر مورد خطاب قرار 

تا قبل از ن زو    ها داستانآگاهی آن حضرت نسبت به بهترین 

ننح نْ ننقْ قّ عبلنی کب أنح سبنن الزقنصب ِ ﴿ شود یمقرآن خبررسانی 

 ﴾غن افملمینن بمِبا أنو حبی ننا إلِنی کب هبذنا الزقرْزآنن وبإنِز کنْزتب ممنز قنب لمهم لنممنن الز

ک ه   میابی   یم  موقعی ت   شامل باف ت  را آیه این ما  3  یوس 

جل وه   و اس ت  اعج از  ی  وطلب   مب ارز ) چالش ی  مبین مق ام 

 نبوی از دعوت ایام در آنچه به کارکردی این مقام و موقعیت

اف رادی    دارد اشاره ،گذشت یم قرآن با کفار مخالفت و انکار

روم  و ف ارس  اخب ار  کف ار از  ب ه  ک ه  مانند نض ربن ح ارث  

 از ه ا  واسطه همین داس تان  را به آنان تا ،کرد یمیی سرا داستان

در  محم د    م ن از داش ت  یم  کند  سپس بیان  منحرب قرآن

شدت با این ن وع بی ان    این آیه به یی سرآمد هستم سرا داستان

باف ت موقعی ت    ب ه  که زبانی نمادهای ازجمله  کند یممقابله 

  نق   علی ک أحس ن القص       عبارت )نح ن دارد،  اشاره

است؛ بدین بیان که ما و تنها ما هس تیم ک ه ب ه ت و )پی امبر       

ب ه لح اظ ب افتی،     )نق  ها هستیم و  روایتگر بهترین داستان

اشارتی است بر اتصا  نو به نو وحی چه قبل از نزو  س وره  

یوس  و چه هنگام نزو  آن و چ ه بع د از آن  ای ن ن وع از     

با افرادی که پیامبر را م تهم ب ه تک رار    ی است ا مقابلهگفتمان 

در هم ین  )علی ک      افزودهکردند یمی کتب مقدس ها حرب

ه ا را   راستا در جریان است و انحصار نقل زیب اترین داس تان  

ه م براس اس    )الی ک  همچنین، افزوده   داند یمبر ذات الهی 

بافت موقعیتی اشاره ب ه ای ن نکت ه دارد ک ه وح ی تنه ا ب ر        

و ن ه ب ر کس ی     ش ود  یماس م)ص  ناز   شخ  نبی مکرم

دیگری  پس اگر با توج ه ب ه باف ت موقعی ت معن ای ب رای       

است، ذکر شود، این  )نق  که متمم فعل  )أحسن القص  

ه ای آن    )قرآن و داستان این از بهتر آید که معنا به دست می

جری ان وح ی در لف ا )اوحین ا ، معن ی       .بیاورید دیتوان ینم

ی قرآن ی را  ه ا  داس تان ناتوانی کفار از آوردن داستانی مانن د  

ی قرآنی محصو  نط ق  ها داستان؛ بدین بیان که کند یما بات 

انسانی نیست؛ بلکه محصو  فرآین د وح ی اس ت ک ه ی ک      

طرب این فرآین د خداون د حک یم اس ت  ی ک ن وع تض اد        

ب ا ای افه    مای ی )اوحین ا   ع ل  ساختاری نیز در اس تعما  ف 

ک ه دلال ت ب ر قطعی ت وق وع دارن د، ب ا         بم ا  )حرب جر  

که )ان کنت من قبله لمن الغافلین  استعما  اسلوب شرط در 

ی معن ایی آن ش ک و تردی د اس ت، در موقعی ت      ها ه جلواز 

ش ود  خداون د ب ا     روش نی ریی ت م ی    طلبی این آیه به مبارزه

آن هم مقدم بر اس لوب        )اوحینااستعما  وجهیت اخباری 

شرط )وجه التزامی  و با توجه به بافت م وقعیتی پی امبر ک ه    

تنها در برابر چندین دشمن قرار داشت، اطمینان مطل ق را در  

ش روع   )نح ن    متن ب ا ی میر   کند یمجان رسو  الله تثبیت 

ی از جانب خداوند با عبارتی پر از بزرگداشت ا هیکناشده که 

 یی از تخصی  و انحصار است ها جلوهو همچنین 

 
 ی موجود در سورهها گفتمانشناسی  بافت -3-2

کنندگان اصلی گفتمان متن در س وره یوس      مشارکت

اند از  حضرت یوس ، حض رت یعق وب، ب رادران     عبارت

کنن دگان فرع ی گفتم ان     یوس  و مبلمک مص ر و مش ارکت  

ند از عزیز مصر و همس ر او و دو ج وان زن دانی و    ا عبارت

 زنان بزرگان و صاحب منصبان مصر 

 
ی گفتماان ضراری یوساففع  و    شناسا  بافت -3-2-1

 ضرری یعقوبفع   

 و افک  ار بی  ان ب  رای یا م  اده زب  ان ک  ه آنج  ایی از»

و در کلمات و  چرخد یم افراد ذهن در که است احساساتی

 و به دلی ل تف اوت ذهن ی اف راد،     شوند یمگر  عبارات جلوه

 ش ده  وی    معانی از است ممکن عبارت در موجود کلمات

م دنظر ک اربر کلم ات     ی منی  مع انی  به و رود فراتر خود
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خ اص خ ود    بیانی کارکرد معانی، این و اشاره داشته باشند

 ی ا  گوین ده  ب رای  کلم ات  ک ارکرد  دلیل، همین به را دارد؛

و کارکرد آن نسبت  دارد دلالتی و بیانی پدیدآورنده تعبیری

ب ه خ ود    ، جلوه نمادینکنند یمبه چیزهای که بدان دلالت 

   بافتی که ناظر ب ر ای ن   112، ص 2011)الغویل، « ردیگ یم

 می زان  نام دارد  این بافت کارکرد زبانی است، بافت عاطفی

 ترکی د،  مس تلزم  ک ه  کن د  یم تعیین را عاطفه یع  و قوت

 س وره یوس     در عاطفی یها نهیزم  است اعتدا  یا مبالغه

برای نمون ه، ب ه دو آی ه زی ل توج ه      شود؛  دیده می فراوان

 فرمایید 

 عبشن رن  أنحب دب  ربأنی  تق  إِنمّ ی  أنبب تم  یب ا  لمرنبِیهم یقوسق ق قنا ن إِذز﴿

قنا ن یبا بقننیبّ لن ا  ﴿ ﴾کنو کنب ا وبالشنّم سب وبالزقنمبرن ربأنی تهْقم  لمی سباجِدمینن

ا إِننّ الشنّ ی طنانن  تنقزصق   رقیزیبامب عبلنى إخِزوبتمکب فنیبکمیدقوا لنکب کنی د 

     4و 5)آیات   ﴾لملزإِنزسبانِ عبدقو ّ مقبِینٌ

علیهم ا   یوس  ،  و یعقوب آیه که گفتمان دو این در

عاطفی  شود که بافت ، آشکار میشود یمرا شامل  ،الس م

ی این نوع از بافت در گر جلوهتا چه میزان در متن دارد  

 پس ر   و یعق وب  متقابل عشق شدت در دو آیه مدنظر

ن وع از   ای ن  ب ه  اشاره زبانی نمادهای از  شود یم نمایان

یعق وب   ب ه  که از جانب یوس  نس بت  ندایی به بافت،

 از ن دا  ای ن  گویا»  ا أبتیی)  میبر یم پی بیان شده است،

 و رحم  ت طل ب مهرب  انی و اس  تعطاب،  پ  در، ب  ه پس ر 

 و ش فقت  ب ه  نس بت  آن وظای  و پدری یادآوری نقش

« و توجه به فرزند اس ت  مراقبت حا  مهربانی و در عین

 گفت ار یعق وب   ط ور  همین   1/185، ص1990)العلمی، 

ازجمل ه   ش یوه بی انی اس توار اس ت      هم ان  بر  )یا بقنیَّ

در تلقین مهرب انی و ارات ه محب ت ب ه      ی اعرابها سنت

مخاطبشان اراته سخن بر شیوه تصغیر است که نمود این 

ش ود    ریی ت م ی   ابراز محبت پدرانه در گفت ار یعق وب  

در فرایند بیانی مقو  قو   )یا بنی  و )یا ابت  گفت پاره

یعقوب)ع  و یوس  )ع  اس ت  یوس  )ع  پ در را ب ا      

 )ی ا اب ت   و از گفت ه   دکن   ینم  خط اب  )یا ابی  منادای 

ک  ه دارای ص  وت و آهنگ  ی ن  رم و   کن  د یم  اس  تفاده 

بخش است  گیرنده یعقوب)ع  که ب ا ش نیدن آن    آرامش

ک م مخاطب را از او  وابستگی ع اطفی می ان خ ود و    

  ع  وه ب ر ای ن،    س ازد  یمآگاه   )یا بنیّیوس  با گفته 

و ان واع فش ارهای    دربردارنده موقعی ت نص یحت   آیات

است  استفاده  یعقوب و یوس ، علیهما الس م روانی بر

أنی تْهقم  لمی سباجِدمینن  در ساختار )لی از افزوده  اشارتی  )رب

است بر انحصار و یگانگی موقعیت یوس )ع  در می ان  

عن  وان    ب  ه)ل  یاعض  ای خ  انواده و همچن  ین، بی  ان آن 

صورت تکرار در گفتمان بی ان   افزوده، بعد از فعلی که به

کننده موقعیت ممتاز حضرت یوس  نه  شده است، تعیین

ن برجستگی در مقایس ه ب ا   فقط در بین برادران، بلکه ای

 شود  موقعیت پدر نیز مشاهده می

در س اختار  )یکی دوا   در این آی ه فاع ل غات ب جم       

آوری دارد ک ه ب ر    گفتمان، حکایت از فضا و موقعیت رعب

)لنا تنقزصق     متن سایه افکنده است  در این فضا در عبارت 

وجهی ت  ی از وجه امری و ا جلوهکه  رقیزیبامب عبلنى إخِزوبتمکب 

آور ب ه او  خ ود    تکلیفی است ک ه در آن موقعی ت رع ب   

  حض رت یعق وب)ع  در جایگ اه پ دری مهرب ان      رسد یم

سپردن ب ه نق ل روی ای او، از     نسبت به فرزند خود با گو 

  ساختار لفظی فعل نهی در ردیگ یمبهره  )لا تنقصق  تعبیر 

ساختار صرفی فک ادغام )لاتقص   که نشان از موقعی ت  

ک ردن روی ا    خن گفتن است و ب ا توص یه ب ه پنه ان    آرام س

سازوار و هماهن  است  همچنین، در همین لفا، البت ه در  

  )نحن دیفرما یمشکل و ساختار ادغام در آیه سوم خداوند 

نق ّ      که با توجه به بافت موقعیتی م تن در آی ه س وم،    

ادغام در راس تای موقعی ت آشکارس ازی داس تان و وق ای       

؛ از هم ین  دهد یمبر نبی مکرم اس م)ص  گزار  پیامبران 

نوعی انسجام تضاد ی ا   )لا تنقصق  رو، در کاربرد این لفا 

 شود  تقابل در چارچوب معنایی متن رییت می

و س خن ب ا    یمهرب ان ب ا   را خ ود  گفتمان ینب عقوبی 

گفتمان خود را ب ا   گیریلطافت شروع و در ادامه آیه جهت

  ک رد  روش ن  و سبب نه ی را    مشخ )فیکیدوا لک کیدا

بیان که اگر بر برادران، خ واب ی ا روی ای ت و آش کار       بدین
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شود، رفتارِ همراه با نیرن  از آنها ش اهد خ واهیم ب ود  ب ا     

توجه به این مطلب، ارتب اط تنگاتن   س اختارهای زب انی     

مش اهده   گ ران  ک نش براساس موقعیت در حا  اجرا توسط 

 شود    می

دلش   ورگی یعق   وب)ع  نس   بت ب   ه یوس     و     

پذیر  رییت  ﴾فیکیدوا ﴿بودن او، در ساختار متنی ریپذ بیآس

که بیانگر نتیجه  فاء )است  درواق  متن با استفاده از حرب 

است، مویوع و موقعی ت اظط راب یعق وب را نس بت ب ه      

فیکی دوا ل ک کی دا     ﴿  گ ذارد  یمیوس  در معنا به نمایش 

ترکید شده اس ت  درواق      مفعو  مطلق   )کیدصدر با م  ﴾

است  این نوع از ترکی د   )لا تقص  این جمله جواب نهی 

ب  ا توج  ه ب  ه موقعی  ت ب  افتی مش  ارکان اص  لی حای  ر در 

گفتگوی داس تان )یعق وب و یوس    در براب ر مش ارکان      

کننده موقعیت  غاتب داستان )برادران و نیرن  آنها  منعکس

 یعقوب است   ترس و هراس در نزد

ی ک  ه نبای  د از نظ  ر دور داش  ت او  فش  ار و   ا نکت  ه

ایطرابی است که بر یوس )ع  سیطره دارد  ای ن مه م در   

شود؛ در ح الی ک ه از    دیده می )رایتق  استعما  فعل مایی

  تعبی ر  )إنی أریرویای دو زندانی و پادشاه با فعل مضارع 

شده است؛ ولی نسبت ب ه روی ای یوس   از فع ل مای ی      

)رأیتق  استفاده شده است  این نوع از آغازگر مبین تجرب ه  

فردی در مقابل تجربه جمعی اس ت  ش اید اس تعما  فع ل     

ی باشد ب ه پنه ان   ا اشارهمایی در گفتمان حضرت یوس  

نگه داشتن رویا توسط ایشان، که درنهایت به سبب وج ود  

عاطفه جوشان بین پدر و پسر و البته برای ره ایی از فش ار   

ش ود ت ا از آن تنگن ا     روانی حمل آن، به پ در پناهن ده م ی   

 رهایی یابد 

 

 شناسی گفتمان برادران یوسف با پدر بافت -3-2-2
عنوان یکی از کنشگران  در گفتمان برادران یوس  به

ی از وی عیت و باف ت فرهنگ ی و    ا نمونهاصلی داستان، 

اجتماعی ب رادران )حس ادت و خ ودبرتربینی  م حظ ه     

إِذز قنالْوا لنیقوسق ق  ﴿در آیه « عقص بب ٌ وبننح نْ»تعبیر شود   می

   ّ ّا وبننح  نْ عقص  بب ٌ إِنن ّ إِلنى أنبِیننا ممنن أنببانن ا لنفم ی   وبأنخْوهق أنحببق

دهد برادران یوس       نشان می8  یوس ) ﴾ ینلنا ٍ مقبِینٍ

بر آن گمان بودند که آنها محق محبت پدر هستند؛ زی را  

و اینکه منفعت یک جم   دادند یمآنها جماعت را شکل 

برتر از سود یک یا دو نفر است؛ البته این نوع تفک ر در  

جزیره عربستان ه م ک ه    بافت فرهنگی اهل بادیه در شبه

پذیر  ، رییتدندید یمعزت را در کثرت جماعت و عدد 

   از هم ین رو و  12/221، ص 1984عاشور،  )ابن« است

گفتم ان نیرن   از   برای رسیدن به هدب خود، توسل به 

  ک رد  یم  ناپذیر  جانب برادران را بر علیه یوس  اجتناب

  مک ان  ی گفتمان نیرن   ب رادران نیازمن د   ساز ادهیپبرای 

ب  ودن آن،  )چ  اه  هس  تند ک  ه ای  ن مک  ان و مخص  وص 

گفتمان داستان  گران کنشمخاطب را بر محیط و فرهن  

ّ    ﴿  در آیه بخشد یماگاهی  لزقْوهق فم ی غنیبابب تم الزجق بِ أن  ﴾وب

  تعری  مقارن شده است     کلمه )الجب  با )ا10)آیه  

که بر عهد ذکری دلالت دارد؛ این بدان معنا است که این 

وآم د   چاه در نزد برادران به علت کثرت حضور و رف ت 

در صحرا شناخته شده بود و در عین حا ، مردم ع ادی  

وص   الج ب، چ اه دور از    »خبر بودند  از وجود آن بی

)م دکور،  « نظر و دید است که با سن  بن ا نش ده باش د   

 ؛ بلکه بنای آن در زمینی پست اس ت  1/213، ص1988

)هم ان     شود یمکه آب باران هنگام بار  در آن جم  

جز در موسم تجارت ب ر چن ین چ اهی     ها قافلهاز سوی 

و اینک ه در آن وق ت پ ر از آب     ش دند  ینم)جب  وارد 

ه )هنگام بار  باران  که قافل ه مص ر ب ر آن توق       بود

داشت؛ بنابراین، مک ر آنه ا در ق راردادن یوس   در آن     

چاه، نشان از آگاهی و اقامت طولانی در جریان زن دگی  

 ؛ از هم ین رو،  214در محیط بیاب انی دارد )هم ان، ص  

محیط و جامعه اجتماعی برادران یوس  در بیابانی بوده 

 اند داشتهاجزای آن  نیتر یجزتبر  است که اشراب کامل

که این آگاهی از بافت محیطی در گفتمان م تن و رون د   

القای معانی که در تعامل با موقعیت و در جهت رساندن 

برادران بع د از   گذار است ریتر مطلب به مخاطب است، 
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طرح نیرن  )سر به نیست کردن یوس    و اج رای آن   

عمل خود در نزد  )انداختن یوس  در چاه  برای توجیه

پدر، به اتهامی نیازمن د بودن د ک ه خ ود را از م اجرای      

یوس  مبرا کنند؛ بن ابراین، آنه ا در موقعی ت انک ار ب ا      

های مضارع سعی در مبراکردن  شدن به تکرار فعل متوسل

اتهام از خود برآمدند  نمود این نوع از موقعی ت در آی ه   

 شود  زیر مشاهده می

قن الوْا یب ا أنببانن ا إِننّ ا ذنهبب نن ا      16 یبکون عمشنا أنبباهقم  وبجباءقوا﴿

 أننز تب  وبمب ا ننس تنبقِْ وبتنرنکزننا یقوسق ب عمنز دب مبتناعمنن ا فنرنکنلن هق ال ذمّتزبق     

   17یوس   ) ﴾لنننا وبلنو  کنْنّا صبادمقمینن  بِمقؤزممنٍ
عاطفی در مقام و موقعیت حیل ه نم ود    بافت 16آیه  در

 ت وان  یم    مستعمل در ای ن آن  عاطفازطریق  که است یافته

ای ن معن ا ک ه از     برد  یوس  پی برادران گری حیله شدت به

کارگیری لفا  در به دیآ یمموقعیت و بافت عاطفی به دست 

؛ بدین بیان که برادران در روزه ای  دیآ یمبه دست )عشاء   

است، ب ه   داران گلهگونه که عادت  گذشته عصرگاهان، همان

؛ ولی در موقعی ت نیرن   و رف      گردند یم بر شانیها خانه

اته  امِ س  ر ب  ه نیس  ت ک  ردن یوس    برگش  تی ب  رخ ب  

و ای ن خ  ب ع ادت در    )عشاء  های دیگر دارند  برگشت

زمان برگشت، دلالتی بر قدرت مکر و حیله برادران اس ت   

ج رم و   انک ار  و موقعی ت ب افتی   مق ام  ب ر  مشتمل آیه این

 دا  زبانی یها نشانه ازجمله و است سراسیمگی برادران نیز

 است؛ برادران )فرکله الذتب  مقام، گفتمان و ساختار این بر

که خود درواق   ن وعی    دادند نسبت گرم به را)اکل  فعل 

بودن موقعی ت دلال ت    و بر کنشی شود یمفرار به جلو تلقی 

دارد  متن در اتت ب ب ا باف ت موقعی ت در ای ن دو آی ه از      

ضارع در سخن برادران به شکل نامنظم های مایی و م فعل

در جهت همین فرافکنی بهره جسته است  کنشگران در این 

آیه پدر و برادران هس تند  ک نش پ در دریاف ت واقعی ت و      

کنش و هدب برادران رف  اتهام از خود، فریب و پوش اندن  

واقعیت است؛ بن ابراین، موقعی ت و فض ای تش کیل م تن،      

است  عناصر ایحالی ی میر در   مملو از ترس و البته هیجان

این موقعیت به شکل گسترده متر ر از همین فضا و موقعیت 

 )نس تبق  مرتبه و یمیر نحن در  7 )نا است  یمیر حایر 

که همگی ب ه س مت ب رادران     )قالوا و یمیر جم  واو در 

، حکایت از س ردرگمی و تش ویش ذهن ی و    ابندی یماحاله 

یمیر در این موقعی ت   عملی برادران دارد  حضور گسترده

بر ترس و شک برادران نسبت به ادعا و دروغ خود درب ارۀ  

در ادام ه   آنهاشدن یوس  توسط گرم دلالت دارد   خورده

)وبمبا أننزتب بِمقؤزممنٍ لننن ا وبلن و  کْننّ ا    شک و تردید خود با عبارت 

  این ساختار ع دم  نندیچ یم برپرده از دروغ خود  صبادمقمینن 

ی )داس تان  دار امانتاعتماد به آنها را هم در متن  اطمینان و

و ه م در   کن د  یم  گرفتن یوس    ب ه آنه ا گوش زد      امانت

تعاملی که با پدر دارند، این ویژگی را ب ه ش کل مض اع     

    کنند یمتکرار 

ی ب  ین یعق  وب و ب  رادران، ه  ا گفتم  انیک  ی دیگ  ر از 

خواسته عزیز مصر )یوس   برای طلب برادر کوچک است 

ی ه ا  یآگ اه و یعقوب در این مرحله از زندگی خود دارای 

اجتماعی بسیاری نسبت به تعامل با فرزن دان خ ود اس ت     

نمود این آگاهی اجتماعی در دلالت استعما  کلمه )مو  ق   

وس  دلال ت کلم ه   برای این مهم در سوره یشود   دیده می

 کن یم  این سوره را بررس ی م ی   80و آیه  66)مو ق  در آیه 

قند      ﴿ ﴾66  هیآ) ﴾ حبتنّى تْؤزتوْنِ مبو  مقاً    آتنو هق مبو  مقنهقم         ﴿

     80  هی)آ ﴾ أنخنذن عبلنی کْم  مبو  مقًا ممنن اللنّهم    

از کلمه )مو ق  به معنی )عهد ترکیدشده  تعبیر شده اس ت  

 23  و کلمه میثاق هم با همین معن ا در  472، ص 2002)عمر، 

جایگاه ق رآن عن وان ش ده اس ت  اخ ت ب دلال ی )مو  ق  و        

رفی و دلال ت ب افتی آنهاس ت  )میث اق      )میثاق  در ساختار ص

مصدر صریح و )مو ق  مصدر میمی است؛ البته مص در میم ی   

نسبت به مصدر صریح، ا ربخشی بیش تری ب ه جه ت دلال ت     

   مصدر میمی معن ی را ب ه   231، ص1975دارد )ر م  حسن، 

؛ زیرا ذات معن ا در مص در میم ی، معن ای     برد یممقامی دورتر 

زمان و مکان است؛ اما مصدر صریح  قرین با مشابهت با ظرب

 ابدی یمشدن به فاعل و مفعو  خود  معنایش را در خ   ایافه

   پس )المو ق  یعنی عه دی ک ه   357، ص1996)عبداللطی ، 
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درنهایت درستی و امان ت باش د و ای ن معن ا و انتخ اب لف ا       

؛ چ ون  ردی  گ یم  )مو ق  از آگاهی اجتم اعی یعق وب نش رت    

برادران در زمان و مکان گذشته نسبت ب ه عه د خ ود درب اره     

یوس  کوتاهی ک رده بودن د؛ از هم ین رو، یعق وب را ب ر آن      

داشت تا با استفاده از مصدر میمی خط ای آنه ا را در گذش ته    

گوشزد کند  در انتخاب دلالت لفا هم ب ه جه ت معجم ی و    

ر همراه ی  هم در راستای معنای کاربردی که معنای خ ود را د 

در این آیه نهایت همی اری را   توان یم، ابدی یمبا بافت موقعیت 

توان به بقعد فرهنگی نیز در انتخ اب ای ن    مشاهده کرد؛ البته می

عنوان ذهنیتی از باف ت فرهنگ ی اش اره ک رد  اس ماعیل       لفا به

ی س امی  ه ا  زبانبه مصادر را از ساختارهای  میم الحاقعمایرۀ 

 ؛ ای ن دلیل ی ب ر تع ام ت     250، ص1996)عم ایرۀ،   دان د  یم

 است  ها یسامو  ها یکنعانفرهنگی و زبانی بین 

کنن دگان در   ی زبانی مش ارکت ها کنشی دیگر از ا نمونهاما 

سوره یوس  گفتمان یعقوب ب ا ب رادران در امان ت خواس تن     

 64برادر کوچک است  این گفتمان یعقوب با ب رادران در آی ه   

قن ا ن هب لز    ﴿ کن د  یم  ی را آش کار  اسشن بافتروشنی جایگاه  به

حبافمظً ا   آمبنکْمْ  عبلنی هم إلِناّ کنمبا أنممنزتکْمْ  عبلنى أنخمیهم ممنز قنب لْ فناللنهّق خنی  رٌ 

  دلال ت گ زاره زب انی    ﴾64 یوس    ﴿ ﴾وبهقوب أنر حبمق ال رناّحمممینن 

اس تفهام در ای ن آی ه براس اس باف ت م وقعیتی و ت اریخی آن        

)حوادث مربوط به امانت خواستن یوس  توسط ب رادران  ب ر   

ک ه   ش ود  یم    آیه بر این معنا تبی ین  شود یمانکار و نفی تعبیر 

ن امین نیستید و از رهگ ذر آن ج ایز   گرفتن بنیامی شما بر امانت

است که در جمله بعد از آن لفا الا به قصد ا بات بیاید؛ یعن ی  

واس ط  ای ن )الا  در    حضرت یعقوب مخاطب )برادران  را ب ه 

؛ زی را  خواه د  یمو از آنها جواب  دهد یمجریان امور شراکت 

؛ زم انی  ان د  داشتهآنها در گذشته این ک م را برای یوس  بیان 

هم ان   مجدداًکردن او را تضمین کردند، پس در اینجا  ه حفاک

، آیا امانت در اینجا غی ر هم ان امان ت در    کنند یملفا را تکرار 

داری در آنج ا حاص ل نش د، پ س      آنجاست؛ یعنی وقتی امانت

، 1990رازی، ) ش  ود ینم  در اینج  ا ه  م حاص  ل  گون  ه هم  ان

رساندن دلالت پیام در خ   گزاره اس تفهام در ای ن      173ص

کنن  ده و البت  ه  آی  ه باع  ث ایج  اد فک  ری عمی  ق در دریاف  ت 

  پ س ای ن ن وع از اس تفهام     ش ود  یم  ی در ج ان او  گذار ری رت

ک  ه نیازمن  د تفک  ر باش  د     وقت  ی ک  ه  طلب  د یم  ج  وابی را »

ب ا ج واب منف ی پاس خ      س ؤا  شونده بع د از تفک ر ب ه     سؤا 

اس ت و   س ؤا  درواق  علت اقرار به نفی در ص ورت  ، دهد یم

   پ س  163، ص1950)بدوی،« این برتر از نفی در ابتداء است

ح الات   ت وان  یم  شناسی در گفتمان آیه  در سایه الهامات بافت

روحی یعقوب غمزده را مشاهده ک رد و البت ه زج ر روح ی و     

آی ه   ه ای ای ن   از پیام تواند یمکنندگان )برادران   توبیخ دریافت

باشد که در سایه بافت موقعیت ب ه ح الات روح ی م تکلم و     

با توجه به مواردی ک ه درب ارۀ مانیفس ت،     مخاطبان اشاره دارد 

مکتب لندن، گذشت و ه دب زب ان در دی دگاه او و     گذار انیبن

این مکتب ارتباط اجتماعی عنوان شد و از جهت ی   شناسان زبان

، ه ا  گ زاره ی زبانی اس ت و اینک ه در   ها گزارهابزار این ارتباط 

؛ بلک ه  ردیگ ینمصورت مستقیم انجام  شده به درم پیام دریافت

فکر مخاطب متن در راستای بافت چه از نوع ک می و چ ه از  

که گزاره زب انی در غی ر معن ای     شود یمنوع غیرک می متوجه 

اولیه استعما  شده و در معنای  انوی به کار رفته است  ت     

ی مخاطب در درم معنای  انوی منجر ب ه درم م و رتر و   فکر

و در صورتی که فرم ای ن پی ام در قال ب     شود یمپیام  تر با بات

قصه و در چارچوب متون دینی باشد، موجبات التذاذ مخاط ب  

ی ه ا  گ زاره   پ س اس تعما    آورد یمو اقناع بیشتر او را فراهم 

د کنش ی  زبانی در غیر معنای اص لی موجب ات اف زایش ک ارکر    

ی ه ا  گزارهآن  رأسکه در  ها گزارهاین انزیاح   شود یم ها گزاره

واس طه دلال ت ب افتی آن     مربوط به گفتمان استفهامی است، ب ه 

نقش ا رگذاری در تحق ق دلال ت معن ایی م تن دارد )اس تیتی ،      

     98، ص2000
 

 گفتمان یوسف با برادران -3-2-3

ن ه ب ا پ در بلک ه ب ا       بار نیاگفتمان دیگری که برادران 

یوس )ع  در قامت عزیز مصر دارند نیز با توجه ب ه باف ت   

خداون د  پذیر به لح اظ معن ایی اس ت      موقعیتی آنها تحلیل

قنالوْاز جبزنآیهْق مبن وقجِ دب فم ی ربح لم هم فنهق وب جب زنایهْق      ﴿  دیفرما یم
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   در ای  ن آی  ه نش  انه 75 ه آی  ) ﴾کن  ذنلمکب ننج   زِی الظّ  المممینن

حاکم است و جمله را بر دو قسم تقس م   1شناسی تنغیم وا 

  فی رحلهن وجد جزایه مبکرده است  تنغیم در جمله او  )

و در جمل ه    ج زایه؟ از نوع تنغیم استفهام است؛ یعنی )ما 

 1420  تنغیم از نوع ا بات است )حماس  ،  فهو جزایهدوم )

فرخ ذ الس ارق   )  ؛ یعنی تقریر حکم که به ش کل 122، ص

 «ج زایه » است جایز  کند یم  جلوه نفسه وهو جزایه لا غیر

أصل در  پسشرطی خبر برای آن باشد   جمله و مبتدا باشد

 رحل ه  ف ی  وج د  )من  شود یمگونه  جواب آن این جمله و

هو   نغمه صعودی در قسمت ابت دایی ای ن آی ه مؤی د      فهو

استفهام است که البته این صعود در نغمه بر حس ب باف ت   

موقعیت و فضای حاکم بر گفتمان بین عزیز مصر )یوس   

نه قیمت در بار و ب و برادران در جریان جاسازی ظرب گران

شکل گرفته است؛ اما موقعیت جمله دوم که مؤید  بات در 

نغمه موسیقایی است، از م وقعیتی حکای ت دارد ک ه در آن    

 بین یوس  و برادر  بنیامین رابطه  بات حاکم بوده است 

 

 ی گفتمان یعقوب با خداوندشناس بافت -3-2-4

قنا ن إِننمّبا أنشزکوْ ببثمّی وبحقززنمی إِلنى اللنّهم وبأنع لنمق ممنن اللنّهم مبا لنا ﴿

بین  رسد یمت به نظر در نگاه نخس   86  یوس ) ﴾تنع لنمقونن

دوکلمه )البث و الحزن  وحدت معنایی حاکم باشد؛ ولی با 

تر به گفتمان متن در این آیه و تر یرگذاری باف ت   نگاه دقیق

  کن د  یم  موقعیت در دلالت آن، ای ن نگ ر  تع دیل پی دا     

و اینک ه   دان د  یم  ت ر از ان دوه    زمخشری )البث  را س خت 

توان و طاقتی نیست  صاحب )بث  را برای تحمل آن اندوه

  2/499ت ا، ص  )یبثه الی الناس ای ینشره  )زمخش ری، ب ی  

                                                 
۱
را  میدانس ت  ا  ر تنغ     یاحی  انز یه ا  از اس لوب  توان یرا م میتنغ».  

ک ه   انی  ب نیب د  ؛در نقل و انتقا  معنا در جمل ه مش اهده ک رد    توان یم

نغم ه متوس ط هس تند و نغم ه      یم وارد دارا  ش تر یدر ب یجم ت خبر

 یان واع جم  ت طلب     ای  جمله منجر ب ه انتق ا  ب ه اس تفهام      یصعود

 ینزول   ای   ینوع انتقا  ک ه براس اس ق درت ص عود     نیالبته ا ؛شود یم

، 1997 الس عران، ) «ش ود  یم   نی ی تب تی  متناسب ب ا باف ت موقع   ،است

   192ص

  راغ  ب نی ز )الب  ث  را ب  ه معن  ای تفری  ق  کن  د یم  عن وان  

یعن ی  « بثثته ما فی نفس ی »کردن  ذکر کرده است و  )پراکنده

آنچه از اندوه در وجودم بود برای او آشکار ساختم، عن وان  

الحق زن و الحب زن  را   کرده است و این در حالی است ک ه ) 

خشونت در زمین و خشونت در وجود انسان که محص و   

در این آیه به لح اظ  « البث»  پسکند یماندوه باشد، قلمداد 

انباشت « حزن»کردن غم و اندوه است؛ اما  دلالی عدم پنهان

   با توجه 1/115، ص1991کردن آن )راغب،  اندوه و پنهان

به این مطلب، هدب از اجتماع این دو لفا ت رادب نیس ت؛   

بلکه هدب بیان دو نوع ان دوه اس ت ت ا دلالت ی باش د ب ر       

حالات روحی یعقوب ک ه در هم ه اح وا  فق ط ب ر خ دا       

ه گذش ت ؛ بنابراین، یکی از ان دوهای او ان دوه   برد یمشکوه 

و در گذر روزگ ار ب ر ش دت و    که بر او مسلط است  است

)از دست دادن یوس   ای ن ان دوه    شود یمسختیش افزون 

ی قاب ل  ه ا  ان دوه که زمزمه سالیان یعقوب است در ی من  

تحمل دیگر که در قلب وی است، همه را فقط در پیش گاه  

  در ای ن آی ه نی ز معن ی     دارد یمخدا عریه و سپس شکوه 

)باف  ت  ک اربردی، ب  ا توج ه ب  ه موقعی  ت روح ی یعق  وب   

شده در سطح معجم برای لفا  های تعیین موقعیت  و دلالت

  شود یمحاصل 
وبتنوبلّىب عبنزهقم  وبقنا  یبا أنسبفنا عبلنى یقوسق ب وباب یبضتّ  عبی نن اهق   ﴿

در این آیه نداء ب ا ص یغه     »84  )آیه ﴾ممنن الزحقززنِ فنهقوب کنظمیم 

  واردشده فاجعندبه آمده است تا شنونده را از عمق درد و 

  ب وده  یا أس فی  ، )یبا أنسبفنابر یعقوب آگاهی دهد  اصل در )

 که یاء متکلم تبدیل به ال  شده و حرکت فاء به فتح تبدیل

واسطه این تنغ یم ص عودی اش ارتی     شده تا صوت بتواند به

« باشد ب ر ش دت و او  غ م در وج ود حض رت یعق وب      

   نغمه صعودی ندبه در این آی ه  743، ص1407)العکبری، 

در راستای بافت موقعیتی و شرایط روحی حضرت یعقوب 

 است   

 

 شناسی گفتمان عزیز مصر با همسرش بافت -3-2-5
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 83    بررسی جایگاه بافت در ساختار گفتمان متن سوره یوسف از نگاه فرث در مکتب معناشناسی لندن

 

 

 ت وان  یم   21گفتمان عزیز مصر با همسر  را در آی ه  

وبقنا ن الَّذمی اشزتنرناهق ممنز ممص رن لمام رنأنتمهم أنکزرِممی مبثزوباهق عبسبى  ﴿دید 

   21  )آیه ﴾أننز یبنزفنعبننا أنو  ننتَّخمذنهق وبلند ا 

)أکرمی، عسی، ینفعنا، نتخذه  الفاظی هستند که هری ک  

ش دن آنه ا    از آنها در جهت تکمیل ه م برآمدن د و ح ادث   

مترتب بر ماقبلشان است  منفعت یا اتخ اذ ول د متعل ق ب ه     

اسطه آن و اکرام است و فعل )اکرمی  فعل امری است که به

تنه ایی خط اب ش ده اس ت  ب ه نظ ر        همسر عزیز مصر به

تنهایی وظیفه تربیت یوس  را داشته است؛ اما  او به رسد یم

در دو فعل )ینفعنا، نتخذه  عزیز مصر، خود و همس ر  را  

و اتخاذ فرزند، م ورد عنای ت او    داند یمدر منفعت مشترم 

ارن د،  واس طه مع انی ک ه در ب ر د     بوده است  این افعا  ب ه 

مخاط  ب را ب  ه اعتق  ادات فرهنگ  ی جامع  ه آن روز مص  ر  

و اینکه وظیفه تربیت فرزند تنه ا ب ر عه ده     کند یمرهنمون 

ک ردن نیازه ای    زن است و وظیف ه م رد منحص ر ب ه آم اده     

اساسی زندگی برای فرزن د اس ت؛ ام ا منفع ت در داش تن      

فرزند، مشترم بین مرد و زن است  فعل عسی و آم دن آن  

دهنده آن اس ت ک ه منفع ت در نظ ر      غه نیز نشانبه این صی

عزی ز، ام ری واقع ی و ملم  وس نیس ت؛ بلک ه امی دی ب  ه       

شدن آن در آینده است  تطبی ق مطال ب ذکرش ده در     محقق

ساختارهای صرفی آیه مورد بحث با نظر ف رث در ات ت ب   

شود ک ه آن معن ا    ها برای رسیدن به معنا دیده می انواع فعل

تربیت ی ح اکم ب ر     -در ارتباط با بافت و موقعیت فرهنگ ی 

 جامعه مصر بوده است   

از سوره یوس   از گفتم ان همس ر     25خداوند در آیه 

قنالن ت  مب ا    ﴿  دی  فرما یم  عزیز مصر در مواجه با عزیز مصر 

 ﴾ ب  أنلم یم  جبزناءق مبنز أنربادب بِرنه لمکب سقوء ا إِلَّا أننز یقس جبنن أنو  عب ذنا 

براس اس   ه ا  کلم ه در این آیه تقدیم در ترتی ب     25  )آیه

حادث شده اس ت؛ ب دین ش کل ک ه زن     موقعیت مخاطبان 

دارد تا  ر زندان را بر عذاب دردنام مقدم میعزیز مصر، کیف

وسیله خود را از اته ام مب را کن د و یوس   را خ وار       بدین

گرداند؛ پس با این دی دگاه پیش نهاد زن دان، دارای س ختی     

آبروی یوس ؛ بنابراین، از این  بیشتر و تعریضی است بر بی

ش دن ج ار و    نظر عذابی دردن ام اس ت  همچن ین، مق دم    

، ب ر  گردد یبرمیمیر مخاطب که به عزیز  مجرور مضاب به

مفعو  )سوءا  دلالتی است ب ر مک ر زن عزی ز  او ب ا ای ن      

تقدیم بر آن است تا عزیز را تحریک ب ه حمای ت از خ ود    

کند و یوس  را در جایگاه م تهم بنش اند و خ ود را تبرت ه     

شده، جایگاه باف ت موقعی ت در    کند  با توجه به موارد گفته

ریی ت   ک ام ً انتق ا  معن ای ص حیح     سطح ترکیب ی ب رای  

 شود  می
غای ب   مؤن ث از جهتی دیگر بسامد بالای فاعل مف رد   

آور ب وده   حکایت از آن دارد که فضا و موقعیت چنان به ت 

در کس جز گنهک ار ج رأت تکل م نداش ته اس ت        که هیچ

  و م ا نیرن  همسر عزیز مصر، اسلوب حصر و قص ر ب ا )  

أن   ب ر خب ر )  ج زاء مبت دا ) واسطه آن دو قص ر،   و به إلا )

  و حص  ر در آن اس  ت  وجهی  ت یس  جن أو ع  ذاب أل  یم

تکلیفی در خبر مدنظر، فرار رو ب ه جل و از س مت همس ر     

ک ارگیری   عزیز مصر است؛ بنابراین، هدب از ای ن ن وع ب ه   

اسلوب توسط همسر عزیز، اتخاذ یکی از دو ع ذاب ب رای   

ن باشد یا نفی یعنی باید جزاء او زندا «ما» یوس )ع  است 

از نوع استفهام باشد؛ بدین معنا که آی ا ج زای    «ما» تواند یم

او غیر از زندان است و ب ه نظ ر، اس تفهام نس بت ب ه نف ی       

عزیز و  سؤا همسر عزیز قبل از  سؤا ارجحیت دارد؛ زیرا 

 قبل از سخن یوس )ع  است 

ب ر   ﴾مبنز أنربادب بِرنه لم کب سق وء ا  ﴿در بند  «ن ارادمب»دلالت  

عموم است و هدب از ایراد آن توسط همسر عزیز، کوچک 

واس طه   و خار ش مردن موقعی ت یوس  )ع  اس ت  او ب ه     

بارت جم  یاد کرده اس ت ت ا   از خود با ع «بر هلک»افزوده 

اشارتی باشد به جایگاه خود و همچن ین، مک ان و جایگ اه    

عزیز؛ بنابراین، از این طریق، عظم ت خ ود و همس ر  را    

بیان کرده است  همسر عزیز مصر در مواجه با عزیز از واژه 

شده بهره برده است و  در آشکارسازی رخداد حادث «سوءا»

امتن اع ورزی ده   « زن ا »ند واژه از کاربرد هر کلمه دیگری مان

ی با استفاده شناخت رواناست  او با توسل به تفکر و نگر  

از الفاظ و عبارات و همچنین، موقعیت بافتی حاد ه درصدد 
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این نکته بود که تفکر همس ر  را از گن اه بزرگ ی ک ه در     

 شدن بود، دور کند  حا  حادث

 

 شناسی گفتمان عزیز مصر با یوسف بافت -3-2-6

یقوسق ق أنع رِ   ﴿در گفتمان عزیز مصر با یوس  در آیه 

  آی ه ) ﴾عبنز هبذنا وباس تنغزفمرِی لمذننزبِکم إِننّکم کْنزتم ممنن الزخن اطمئمینن 

یوس  به اسم )علم  از جانب عزیز مصر خطاب قرار   (29

نوعی دلجویی نسبت ب ه کس ی    تواند یمگرفته است و این 

باشد که بر او ظلم شده است  فعل امر )أعر   به معن ای  

ندیده بگیر و فعل امر )اسغفری  اس تغفار ک ن  دلال ت ب ر     

؛ البته این اسلوب بیانی کند یمدرم حقیقت از جانب عزیز 

ی پوش   چشمدر تعامل با زنی که قصد عمل زشت را داشته، 

چن ین موی   ی عفی از     از حقیقت است  از عل ل گ رفتن  

به کهول ت س ن ی ا     توان یمجانب عزیز در قبا  همسر ، 

بودنش اشاره کرد و این درحالی بود که همس ر عزی ز    عقیم

جوان و از زیباروی ان ب وده اس ت؛ بن ابراین، در مواج ه ب ا       

همسر از انجام کنش ک می مستقیم به علت جایگاه یعی  

در س اختار لف ا   در برابر همس ر ن اتوان ب وده اس ت؛ ام ا      

)الخاطئین  گفته شده که عزیز، م رد ص بوری ب وده اس ت     

ی از ظل م  ا جنب ه  ؛ البته 2/461تا، ص )ر م  الزمخشری، بی

عزیز و دشمنی او نسبت ب ه یوس   در ای ن آی ه مش اهده      

شود؛ زیرا او به احساسات همسر توجه و عنایت داشت؛  می

و ای ن   ولی هرگز به جایگاه یوس  و مقام او توج ه نک رد  

ی است ک ه در ط و  ت اریخ ص احبان ق درت و      ریگ موی 

  از نگاه فرث در این آیه اند داشتهسلطه بر زیردستان مبذو  

اسم، دو فعل امر و اسم فاعل )الخاطئین  در جریان تلق ین  

واسطه ارتباط با انواع بافت یعنی بافت عاطفی، بافت  معنا به

  اند داختهپرتاریخی و     به اراته معانی کاربردی 

 

ی گفتمان همسر عزیز مصر با زناان  شناس بافت -7-2-3

 مصر

 وبقلْزنن أنی دمیبهقننّ وبقنطنعّ نن أنکزببرزننهق ربأنی ننهق فنلنمباّ عبلنی هنِنّ اخزرْ   وبقنالنتم ﴿

   31  )یوس  ﴾ کنریِم مبلنک  إلِناّ هبذنا إنِز ببشنراً هبذنا مبا لملنهّم حبا ب

موقعیت تعجب و شیفتگی زنان مصر نس بت  بر  31آیه 

به حضرت یوس  حکایت دارد  زیبایی و جما  حض رت  

تنها در گفتار و ک م، در عمل ب رای زن ان مص ر     یوس  نه

 ابت شد  در این آیه، موقعی ت حض رت یوس   در ک  م     

بیان شده است  موقعی ت   تر کننده بیترغو درنتیجه،  تر ینیع

ت ر ب ه    که جنبه توصی  پررن    طلبد یمتعجب و شیفتگی 

ه ا جنب ه    نمایش درآید؛ بنابراین، با اس تفاده از ان واع فع ل   

روشنی شرح داده ش ده اس ت  در ای ن     توصیفی موقعیت به

ی تعجب و شیفتگی زنان مصر به ش کل م نظم   ها جلوهآیه 

مرات  ب م  وقعیتی در قال  ب تع  دد  ش  کل گرفت  ه و سلس  له

ه اس ت  فاع ل   جم ت فعلیه و جم  ت اس میه بی ان ش د    

صورت مفرد غاتب و جم  غاتب )زنان مصر  آمده است  به

و در این موقعیت هیچ نشانی از فاعل ص ریح نیس ت  ای ن    

درب ارۀ   مخصوص اً  ه ا  فاع ل اهمیت ی   از ک م  توان د  یمنکته 

ی جم  باشد  بسامد بالای فعل مایی در موقعی ت  ها فاعل

ل ت  تعجب و شیفتگی زنان مصر بر قطعیت وقوع حاد ه دلا

با اس تفاده از وج ه ام ری )وجهی ت     « اخر »دارد  فعل امر 

در راس تای   )یا یوس    شده  تکلیفی  در کنار جمله حذب

یی با موقعیت و فضای موجود است  زن عزی ز مص ر   نوا هم

کردن زنان به شکل دفعی و یکباره بود ک ه   درصدد متعجب

ک م با استفاده از حذب جمل ه در مس یر موقعی ت و فض ا     

عنوان فعل مای ی   به )قطّ  کرده است  دلالت فعل حرکت 

آشکارکننده معنای کثرت و مبالغ ه اس ت؛ ب دین بی ان ک ه      

زنان، زمانی که یوس  را دیدن د، او را ب زرم پنداش تند و    

ی خود را بدون احساس و به ش کل بس یار عمی ق    ها دست

قط  کردند، زیرا در آن لحظه ارتباط حواسی و احساسش ان  

ن و بدنشان بریده شد و ارتباط به تخی تش ان  از دنیای بیرو

نسبت به آنچه آنها را مجذوب کرد )زیبایی یوس   متصل 

و ب ه   کنند یمفقط جما  و زیبایی یوس  را حس  آنهاشد  

  برند یمی شگفت، دستان خود را ا گونه

بسامد بالای وجه اخباری و وجهیت معرفتی بر قطعیت 

که اس تفاده از اس لوب   وقوع اعجاب و شگفتی دلالت دارد 

در اینک ه خلق ت    - )نف ی و الا  واس طه حص ر ب ا     ترکید به
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 دیی  تردر جهت  -یوس  فقط در جنس م تک امکان دارد 

؛ البته موقعی ت ش یفتگی و   استموقعیت تعجب و شیفتگی 

واسطه حصر، دلال ت و   تعجب زنان و بیان اسلوب ترکید به

شکل کن ایی اع  م   معنای فرامتنی دیگری نیز دارد و آن به 

 خواهی از زن عزیز مصر نیز هست   اعتذار و معذرت

 در ک ه  موج ود اس ت   عاطفی در این آیه، بافت و زمینه

 تجس م  یوس    زیب ایی  ب ه  زنان شیفتگی و تحسین شدت

 اش اره  ام ر  ای ن  به که زبانی نمادهای ازجمله و است یافته

آیه  ع وه بر این، است )حا  لله   زنان مصر گفته ،کند یم

 ک ه  هس ت  دیگ ری نی ز   و باف ت ع اطفی   زمینه یک شامل

 و او ت وزی  کین ه  و عزی ز  زن حیل ه  ش دت  از است عبارت

 زنان  فریب بر او گری حیله برتری

 

 ی گفتمان همسر عزیز مصر با یوسف  شناس بافت -8-2-3

ی همس ر عزی ز مص ر ب ا یوس   در آی ه       ها گفتماناز 

 وبقنالنت  الزرنب وبابب وبغنلنّقنتم ننفزسمهم عبنز ببی تمهبا فمی هقوب النّتمی وبرباوبدبتزهق﴿

قنا ن مبعباذن اللنّهم إِننّهق رببِّی أنح سبنن مبثزوبایب إِننّ هق لن ا یقفزلم حق     لنکب هبی تب

است  با توج ه ب ه رون د اج رای       23 یوس  ) ﴾الظنّالممقونن

نیرن  از جانب همسر عزیز مصر و مقاومت یوس  )ع  و  

ش دن   ی م ادی و توحی دی، ش اهد چالش ی    ها شهیدانتقابل 

ننّهق رببِّ ی  إِ﴿موقعیت داستان هستیم  استفاده از ساختار ک می 

در س خن حض رت یوس   نش ان از او       ﴾أنح سبنن مبثز وبایب 

بندگی ایشان در جریان اجرای نیرن  توسط همس ر عزی ز   

)النّتمی هقوب فم ی  در مقابل ساختار  قاًیدقمصر دارد  این ساختار 

قرار دارد  در این ساختار ش اهد دو اف زوده    ببی تمهبا عبنز ننفزسمهم 

  هستیم ک ه براس اس تفک ر م ادی     عن نفسه  و )فی بیتها)

ر عزیز، موجبات محدودبودن تفک ر او را ب ه نم ایش    همس

گونه از  هیچ ﴾ننّهق رببِّی أنح سبنن مبثزوبایبإِ﴿؛ ولی در بند گذارد یم

را شاهد نیستیم  این خود ب ر گس تره تفک ر و     ها دهافزواین 

موقعیت بندگی یوس )ع  دلالت دارد  این دو س اختار ب ه   

  دهن د  یم  نوعی شاکله اصلی و هدب نهایی آی ه را ش کل   

عاقب ت تفک ری ک ه ی ک      ﴾إِننّهق لنا یقفزلمحق الظنّ الممقونن ﴿ساختار 

روشنی آشکار  جلوه آن در نزد همسر عزیز مصر است را به

ی حضرت یوس )ع  در موقعیت بندگی ها عبارات  کند یم

ب ا   )إِننّهق لنا یقفزلمحق الظنّ الممقونن   و ﴾ننّهق رببِّی أنح سبنن مبثزوبایبإِ﴿یعنی 

بیان شده اس ت ک ه دی دگاه اله ی      «إنّ»ذکر عنصر ترکیدی 

خ  ود را نس  بت ب  ه موی  وع و درخواس  ت همس  ر عزی  ز  

   کند یمو با قاطعیت در خواست او را رد  کند یممشخ  

ی مربوط ب ه همس ر عزی ز مص ر از ن وع      ها فعلبیشتر 

گونه نتیجه گرفت که ع ق ه   این توان یممایی هستند  پس 

همسر عزیز مصر در جریان حضور یوس   در قص ر و ب ه    

طولانی بوده اس ت  جری ان فک ری او ب ا فع ل       نسبتاًمدت 

س   در ن زد وی بی ان    مایی براساس موقعیت حض ور یو 

شده است  آنچه در افعا  مرب وط ب ه همس ر عزی ز مص ر      

ی اس ت ک ه براس اس انج ام     زی  ر برنامهدید نوعی  توان یم

شده رخ داده است؛ بدین بیان که با  ینیب شیپتدریجی تفکر 

ج ز درب   کردن درها ب ه  فعل مراوده، شروع و سپس به قفل

و در  اب د ی یم  اصلی که محل ورود و خرو  اس ت، ادام ه   

  شود یمختم « هیت لک»مرحله تسلیم به ترکیب 

ی گفتمان شناس بافتآنچه از تحلیل معنایی آیه براساس 

 شود  گونه بیان می همسر عزیز و یوس  گذشت، این

را قف ل ک رد،    ه ا  درببعد از اینکه همسر عزی ز مص ر   

آنچه در ذهن از اشتیاق ب رای رس یدن ب ه یوس   داش ت      

)تفکرات مادی  را به مرحله اجرا درآورد  او با زبان نرم که 

ی ذهن ی و  ه ا  یری  درگیافت ه بع د از    حاکی از روح آرامش

همگرایی با هیجان ات درون ی ب ود، یوس   را ب ا عب ارت       

رار )من در اختیار تو هس تم  خط اب ق     )هیت لک قرآنی 

و ب  ا واک  نش ک م  ی راس  خ و محکم  ی )تفک  ر  ده  د یم  

 )مع اذ الله  توحیدی  از جانب یوس   ب ا عب ارت قرآن ی     

  یوس  ای ن عب ارت را دژ مس تحکم ب رای     شود یممواجه 

؛ پس عبارت خود را با ادوات ترکی دی هم راه   داند یمخود 

که کمترین امید همس ر عزی ز را ب رای رس یدن ب ه       کند یم

  ﴾إِننّهق لنا یقفزلم حق الظنّ الممقونن  ﴿ سازد یمیرممکن را غ ا  خواسته

چی ز   یوس )ع  برای بیان موقعیت ایمان  ابت خود که هیچ

و اینکه عمل زنا عملی است که ه یچ   سازد ینمآن را متغیر 

)لا نوع از رستگاری در آن وجود ندارد، از وجهیت تکلیفی 
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« ظ المون »نش ینی ب ا واژه    و آن را در هم برد یمبهره  یفلح 

 ابن د ی یمهم نمود  ها واژهدر تقابل  ها شهیاند  تقابل آورد یم

پاس  خ داده  )مع  اذ الله   ب  ا عب  ارت )هی  ت ل  کو عب  ارت 

  این نشانی است ک ه ات ت ب م تن را ب ا موقعی ت      ودش یم

  دارد یمبافتی بیان 

 

 ی گفتمان در نزد مَلِکشناس بافت -3-2-9

کنندگان گفتمان در سوره یوس   یکی دیگر از مشارکت

مبلمک یا پادشاه مصر است  اینکه پادش اهان مص ر ب ا لق ب     

و در این سوره، لق ب مل ک ب ه او     شدند یمفرعون معرفی 

کننده به برخی از م وارد   اط ق شده است، نشانگر و دلالت

کس که در ای ن   شک آن بافت اجتماعی و اعتقادی است  بی

سوره به لقب ملک از او یاد شده، حاکم مصر ب وده اس ت؛   

ولی بنا بر دلایلی به لقب معروب حاکمان آن دیار )فرعون  

  ازجمله این دلایل، وجود آ اری اند نشدهمورد خطاب واق  

از یکتاپرستی در فرهن  ملک ی اس ت ک ه در آنج ا حک م      

 ﴾   هق رببِّ ی أنح سب نن مبثز وبایب   قن ا ن مبعب اذن اللنّ هم إِننّ         ﴿ ران د  یم

قْلز  نن حب  ا ب لملنّ  هم مب  ا عبلمم نن  ا عبلنی   هم مم  نز  ﴿ و  23  یوس   )

    فنرنو بم لنننا الزکنی لن وبتنصب دبّقز عبلنی نن ا   ﴿و   51  یوس )  ﴾سقوءٍ

   88  یوس ) ﴾إِننّ اللنّهب یبج زِی الزمقتنصبدمقّمینن
و این در حالی است که در اجتماع زمان فرع ون ا  ری   

ی از ا نمون ه   در سوره اعراب شود ینمپرستی دیده  از یگانه

و ق ا  الم م م ن فرع ون أن ذر      ﴿شود  این ادعا مشاهده می

 ﴾ موسی و قومه لیفسدوا فی الار  و ی ذرم و آلهت ک      

و قا  فرع ون ی ا ایه ا    ﴿   همچنین، در سوره قص  127)

   بافت اعتق ادی  38) ﴾ نالمم ما علمت لکم من إلاه غیری  

حاکم مصر در انتخ اب و گ زینش لق ب ب رای او در ای ن      

معن ایی   ت وان  یمملموسی داشته است؛ بنابراین،  ریتر سوره 

عنایت ب ه   که در پس لفا مبلک برای حاکم مصر است را با

باف  ت اعتق  ادی او آش  کار ک  رد  پ  س نق  ش ان  واع باف  ت  

ی ها گزارهبافت اجتماعی در گزینش اسم و حتی  مخصوصاً

 روشنی قابل رییت است  زبانی به

 

 ی گفتمان در نزد دو زندانیشناس بافت -3-2-10

ی ه ا  دلال ت با تفک ر در آی ات ای ن س وره، برخ ی از      

فرع ی آن در ی من   کنندگان  اجتماعی و فرهنگی مشارکت

ش ود   نظریه بافت اجتماعی زبان از دیدگاه فرث مشاهده می

که منجر به شناخت ویعیت اجتماع و فرهن  مردم مص ر  

   شود یمدر آن برهه تاریخی 
وبدبخنلن مبعبهق السمّج نن فنتنیبانِ قنا ن أنحبدقهقمبا إِنمّی أنربانمی أنع صمرْ ﴿

خنم رًا وبقنا ن الزآخنرْ إِنمّی أنربانمی أنح مملْ فنو قن ربأزسم ی خْب  زًا تنرزکْ لْ    

  یوس    ﴿ یننالطنیّ رْ ممنزهق ننبِّئزننا بِتنرزوِیلمهم إِننّا نن رنامب مم نن الزمقح سم نم   

قنا ن لنا یبرزتمیکمْبا طنعبام  تْرززبقنانمهم إِلنّا ننببّرزتْکمْبا بِتنرزوِیلمهم قنب  لن أننز   ﴾36

ا ذنلمکمْبا مممبّا عبلنمّبنمی رببِّی إِنمّی تنرنکزتق مملنّ ن قنو مٍ لنا یقؤزممنْونن یبرزتمیبکْمب

  ﴾37  یوس ﴿ ﴾بِاللنّهم وبهقم  بِالزآخمرنۀِ هقم  کنافمرْونن

کنندگان  در خ   گفتگوی دو دوست زندانی )مشارکت

یی که ش ب در هنگ ام خ واب مش اهده     رویافرعی  دربارۀ 

ب ه ش کل ملم وس تفک رات فرهنگ ی و       ت وان  یم  کردند، 

گذار بر زبان گفتمانی م تن را م حظ ه ک رد     ریتر اجتماعی 

مرتبه در ای ن س وره    8ی مختل  آن ها غهیصماده )رأی  با 

آمده و این در حالی اس ت ک ه در ک ل آی ات ق رآن در دو      

مکان در سوره صافات ذکر شده است  کثرت استعما  ای ن  

بر کثرت تعبیرخواب و اعتم اد  ماده در سوره یوس  دلالت 

مردم به آن در شئونات زندگی دارد  از سوی دیگر، صنعت 

؛ رف ت  یم  ش مار   در نزد آنها از صنای  کاهنان به رویاتعبیر 

برداشت  ﴾ن رببِی عبلنمّبنمی مممبّا ذنلمکمْبا ﴿این مهم از گزاره زبانی 

از  تعبیر خواب توس ط یوس   وح ی اس ت و     که شود یم

ش ده   و ن ه از ص نای  س اخته    شود یمجانب خدا محسوب 

ه ای خداون د اس ت ک ه      توسط کاهن ان معب د  از حکم ت   

معجزات فرستادگانش متناسب با تفکرات فرهنگی اجتم اع  

 آنها باشد 

اننّ ا  ﴿در گفتگوی دو جوان زندانی، یوس   ب ا ص فت    

و این صفت احس ان   شود یموص   ﴾ ننرنامب ممنن الزمقح سمنمینن

با حرب ترکید و نصب )انَّ  واق  شده و هر گون ه ش ک و   

یافت ه  انکار از آن زدوده ش ده اس ت  از ای ن ن وع بی ان در     

شود صفت احسان در جامعه زمان حض رت یوس   در    می
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معر  تشکیک قرار داشته و نوعی انحطاط اخ قی در نزد 

مردم آن عصر بوده است؛ البت ه نم ود ای ن فس اد فک ری و      

اخ ق  ی در عملک  رد همس  ر عزی  ز مص  ر و زن  ان ش  هر   

کنن  دگان فرع  ی  در ایج  اد حیل  ه و کی  د ب  رای  )مش  ارکت

  با توجه به موارد ذکرش ده، باف ت   شود یوس  مشاهده می

فرهنگی محیط در اراته زبان داستان نقش اساسی را داش ته  

 است 

 

 یریگ جهینت

ی شناس   زب ان نظری ات  در جریان پژوهش که ب ه ارات ه   

 ،منج ر ش د  سوره یوس    در متن فرث درباره بحث بافت 

متن در جریان تعامل با بافت ب ه گفت ار منته ی    دریافته شد 

و این گفتار معنای کاربردی را در اختی ار مخاط ب    شود یم

که در این  -  ع وه بر ا رگذاری بافت در معنا دهد یمقرار 

ه ای آن در   جنبه دیگ ری از توان ایی   -پژوهش آشکار شد 

آشکارسازی معانی پنهان متن نیز مشاهده شد  این مه م در  

بافت موقعیت تبلور دارد  ف رث باف ت اجتم اعی را تحق ق     

کنن دگان   در متن و عناصر گفتمانی آن را در )مشارکت زبان

در موقعیت، عوامل محیطی تر یرگذار بر متن، کنش زبانی و 

؛ البته از نقش باف ت درون زب انی غاف ل    داند یمغیر زبانی  

نیس  ت و کارکرده  ای نح  وی و س  اختارهای ص  رفی ک  ه  

ی ص وتی  ها دلالتو  ابدی یمهای آن در ترکیب نمود  دلالت

دهن ده هم ه ای ن     قای و مباحث دلالی ک ه پوش ش  و موسی

  در س وره  دان د  یم  موارد است را در سایه ارتباط ب ا ه م   

یوس ، استفاده حضرت یعقوب از مصدر میمی )مو ق  در 

هنگام گفتگو با پسران خود ب رای درخواس ت عزی ز مص ر     

آگ اهی اجتم اعی    تواند یم)یوس   مبنی بر آوردن بنیامین 

یعقوب را که در انتخاب مصدر میمی متبلور است، بازت اب  

ی از آشکارس ازی  ا نمون ه دهد  در ای ن آگ اهی اجتم اعی،    

ش ود    زوایای پنهان معنا و معن ای ک ارکردی مش اهده م ی    

همچنین، انحطاط اخ قی که بروز آن در استعما  ح روب  

دادن احس  ان ب  ه حض  رت یوس    در    ترکی  د در نس  بت 

ی دیگ ر از  ا نمون ه  اس ت های فرع ی   تعمالات شخصیتاس

معناشناسی کاربردی در پرتو اتحاد گفتم ان م تن ب ا باف ت     

است  همچنین، انتخ اب لف ا مبل ک ب ر ح اکم مص ر نی ز        

از آگ اهی ک  م وح ی از     شک یبازجمله مواردی است که 

تفکرات یکتاپرستی حاکم حکایت دارد  همه ای ن م وارد و   

ه آن اش  اره ش  د، در س  ایه تعام  ل م  واردی ک  ه در م  تن ب  

ی زبانی ش کل  ها گزارهگفتمان متن و استفاده از  گران کنش

شناس ی ف رث و    و این مهم با توجه به نظریه بافت ردیگ یم

 توان یمی است که ا نشانها رگذاری بافت در ایجاد گفتمان، 

 از آن در تفسیر و تحلیل متون دینی بهره گرفت 
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 دار الشروق 

  ترجم  ه احم  د چومسااکی    1376لاین  ز، ج  ان  )

 سمیعی  تهران  شرکت انتشارات علمی و فرهنگی 

 ی .معج  الفاظ القرآن الکرم   1988مدکور، اب راهیم  ) 

   القاهرۀ  مجم  اللغ  العربی  2ط

الجناای الاادانی فاای م   1973الم رادی، ب  در ال  دین  ) 
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فص   لنام  شناس   ی ن   وایی   رچوب وا ای   افه در چ   ا
  138-110، 11، پژوهی دانشگاه الزهرا پژوهشی زبان علمی

المص  در ف  ی الق  رآن  .م 1996عب  داللطی ، محم  د  )

الکریم  رسال  دکتوراه ف ی عل م الق رآن  الجامع   الاردنی         

 الاردن 

التط  ور الت اریخی لابنی      .م 1996عم ایرۀ، اس ماعیل  )  

، 11، راسات، جامع   یرم وم  مجل  الدالمصادر فی العربی   

29-1  
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